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Od sklonku 30. do poloviny let Ctyficatych i pozdéji na mé
Cinila ohromny dojem osobnost amerického basnika Ezry
Pounda. Vidél jsem v ném mnohé ze sebe samého. Za
valky se skutecné postavil viadeé své zemé na stranu veéci
Némecka a Italie. UCinil jsem néco srovnatelného, kdyz
# jsem vystoupil proti politice mého stryce Joaquina
! Fernandez y Fernandez, ministra zahranici (chilského)
prezidenta Juana Antonia Riose, ktery se také priklanél
k Némecku. MUj stryc prerusil styky s Osou - a ja na
dlouha léta prerusil styky s nim.

Na rozdil ode mé vsak velkého basnika jeho vlastni viada
uveéznila, nejprve do zvireci klece v Pise, nasledné na 13
let do Ustavu pro choromysiné ve Spojenych statech,
dlouho predtim, nez tento postup zacali k tyrani
politickych disidentl uzivat v Sovétském svazu. Mé
nepostihlo nic horsiho nez par let na komercni Cerné
listiné spojeneckych mocnosti, (tj. cizich zemi, nikoliv mé
vlasti), coz mi znemoznilo ziskat praci v Chile a hadam i
zbytku svéta. Byla to sice soukroma pohroma, ale nic co
by se dalo srovnavat s osudy Ezry Pounda a Knuta
Hamsuna, dalSiho literarniho velikdna, norského laureata
Nobelovy ceny, ktery po valce pro svou podporu
némeckého rezimu také skoncil v psychiatrické |éCebné a
byl mu zabaven veskery movity i nemovity majetek.

Miguel Serrano a E Pound

Uplynula radka let a ja o Ezrovi Poundovi Uplné prestal slychat. Ano, doneslo se mi, Ze ho
propustili, nacez se obratem vratil do Italie. Prohlasil tehdy: ,Opoustim Spojené staty, protoze
se z nich stal jeden obfi blazinec”... a usadil se v Benatkach.

Jednoho dne mi ma sekretarka na videnském velvyslanectvi podala vystfizek s Poundovou
fotografii z Londyna, kde se zucastnil pohrbu svého pfitele T. S. Eliotta, autora basné ,Pusta
zeme“, na jejimz vzniku se Pound podilel. Stalo tam také, ze Pound zije v Benatkach.

Rozhodl jsem ho vyhledat a vydal se do onoho prekrasného mésta na Jadranu. Ubytoval jsem
ve znamém benatském pensionu, ktery mi byl uz dfive doporucen italskym vyslancem v Indii,
hrabétem lustim di Giardinem, krom jiného také majitelem proslulych veronskych zahrad
nesoucich jeho jméno. | s rodinou bydleli v Onara di Tombolo. Vyslanec se pocital mezi velké
obdivovatele basnictvi a z paméti citoval Pabla Nerudu v italStiné.

Doporuceny pension se jmenoval ,A la Salute da Cici“ v Casti mésta za katedralou Salute,
pobliz pfistavisté a manufaktur, v nichz vznikalo proslulé benatské sklo. Chodili tam jen
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mistni, a tak vdm pouhé vysloveni nazvu pensionu v ocich gondoliérd a ridi¢a ,vaporett”
zajistilo jisté uznani. Poundlv diim na Via Querini stal v podstaté hned vedle pensionu ,Cici".
Vlastnik mi dal jeho adresu se slovy: ,Ano, Ezra Pound nikoho nepfijima.”

Presto jsem se pokusil, ovsem bez Uspéchu.

Tehdejsi udalosti jsem tehdy celkem peclivé popsal v ¢lanku pro El Mercurio, a proto nevidim
ddvod se zde opakovat, kdyz navic pripadné zdjemce mohu odkazat na nakladatelstvim
Editorial Universitaria vydany sbornik Ezra Pound: Homenaje desde Chile autorl Armanda
Uribeho Arcea a Armanda Roy Viala.

Setkani s Ezrou Poundem nepfimo nakonec zaridil az pratelsky napomocny majitel pensionu,
kdyz mi poradil, abych se na zpatecni cesté do Terstu zastavil v Udine. Mél jsem se tam
setkat s jistym panem [Gianfranco] Ivancichem, potomkem italské Slechtické rodiny, ktery Zil
v rodinném palaci, postaveném stejnym architektem jako katedrala Salute. Za valky se také
stal ter¢em naletd. Ivancich byl jako mladik patronem a pritelem Hemingwayovi, ktery mu
zanechal nevydané rukopisy. Byl také patronem a ochrancem Ezry Pounda a krom toho
maloval. Okamzité vytocil basniklv dim a ja se jesté ten vecer vydal zpét do Benatek,
protoze Ezra Pound mé nasledujici den pozval na ¢aj.

Nas rozhovor jsem rozebral ve dvojici ¢lankd , Tichy vykrik“ a ,Nebeska znameni v pocté
Ezrovi Poundovi“. Oba otiskly El Mercurio ze Santiaga i La Prensa v Buenos Aires. Zde se tedy
zamérim jen na neobycejny aspekt setkani naseho setkdni, ktery jsme zaznamenali oba dva,
ja i Ezra Pound.

Basnik setrvaval v Uplném tichu, nemluvil. Vlastné nerekl jediné slovo, vSechno mluveni jsem
obstaral sdm, vice nez pdl hodiny. Dokonce jsem mu odrecitoval basen Hermanna Hesseho.
Mluvil jsem o valce, katarech nebo basni Bertranda de Born ,Chvala vélce”. Vibec nic, ticho
zUstavalo neporusené.

Nahle mnou projelo vnuknuti: vzpomnél jsem si na své détstvi na chilském venkove, kdy mé
»ja" zatim neexistovalo a j& se vznasel nad sebou, ve ,splynuti” s ,andélem straznym*, ktery
na mé shlizel seshora, a vybavilo se mi réeni: ,Druhé détstvi starce”. Ezra Pound totiz
»opustil“ svou osobu a navratil se ke svému ,straznému andélovi“. Proto jsem se dopustil
chyby, kdyz jsem chtél mluvit s ,nim“, tady dole. Promluvil jsem tedy pfimo k jeho ,, andélovi”
tam nahore - a on mi odpovedél.

Nikdy nezapomenu, co mi fekl. Byla to proroctvi, jako ta z Fatimy, kterd mi dodala sily
neochvéjné setrvat , ve starych snech, aby nas svét neztratil vSechnu nadéji...“

To ja byl hlavnim hybatelem zaméru vztycit jediny pomnik ve vzpomince na Ezru Pounda na
sveté, ve Spanelském meéstecku Medinaceli. Ohromny kus kamene pfitahli z kantabrijskych
hor zdejsi vesni¢ané na mezcich a vesnicky kovar na néj v bronzu vyved| dotaz Ezry Pounda
Spanélskému novinari Eugeniu Montesovi, ktery ho navstivil v Benatkach: ,Jesté v Medinaceli
kokrhaji Cidovi kohouti?“
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Na odhaleni pomniku jsem pfijel v doprovodu lvanciche, pfekrasné Olgy Rudgeové, vérné
Poundovy pritelkyné. MUj prvorozeny syn tam byl také. Promluvil jsem priskrcenym hlasem,
takrka neslysné, zaplaven silnymi kamaradskymi emocemi. Snad jsem na jeho pamatku mél
promluvit hlasem ticha, onim ,tichym vykrikem“. Tak Ize totiz nejlépe oslovit onoho Andéla,

ktery ho uz pred takovou dobou pfijal.

Zdroj: Miguel Serrano: Ezra Pound & the Angel. Do anglictiny prelozil Greg Johnson.
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